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PUBLISHER’S NOTE

The Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad, Lucknow has great pleasure
in presenting to all lovers and scholars of Sanskrit and Ancient Indian Cul-
ture this first instalment of a catalogue of the manuscripts in its possession.
This catalogue covers 1304 entries and almost all the subjects under which
Sanskrit works can broadly be grouped. The script used in all the manus-
cripts catalogued herein is Devanagari. Another instalment of the Catalogue
of manuscripts forming part of the Parishad’s collection of manuscripts,
which is likely to cover about 2,500 manuscripts in the Sarada Script and
about an equal number of them in Devanagari, is under preparation and
is yet to be published.

It will not be out of place to give here a brief description 6f the Akhila
Bharatiya Sanskrit Parishad and its various activities. The Parishad was
started under the inspiration and kind patronage of Acharya Narendra Deva
and the then Education Minister of Uttar Pradesh, Dr. Sampurnanand,
now Governor of Rajasthan, in the year 1951 and was registered under
the Societies’ Registration Act in the same year. The Library, which was
established in the year 1959, has at present more than 6,000 published
works, and about an equal number of Sanskrit and Prakrit manuscripts.
The printed books are either in Sanskrit, Pali or Prakrit or relate to subjects
connected with them, and a fairly large number of them are rare ones.
The Library also gets a large number of research journals, both Indian and
foreign. It is furnished with almost all modern equipments and has from
its very inception been functioning as an Institute of Indological Research
where all sorts of facilities, including guidance by Dr. Satya Vrat Singh,
Professor and Head of the Sanskrit Department, University of Lucknow
and the present President of the Parishad, as well as by some of the other
members of the teaching staff of that Department, are readily available
to research scholars working there. The other activities of the Parishad
consist of (i) search and collection of manuscripts, (ii) running Sanskrit
classes for educated adults (both male and female), (iii) holding meetings
and seminars, where papers are read, lectures are delivered and discussions
are held on subjects connected with Sanskrit learning and Ancient Indian
Culture, (iv) tape-recording of Vedic Mantras, Sanskrit songs ard speeches
of eminent Sanskritists and (v) editing and publication of books connected
with Sanskrit, Pali and Prakrit.
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Search and Collection of manuscripts is one of the aims and objects
of the Parishad and has formed part of its activities from its very inception.
The Parishad’s collection of manuscripts started with a nucleus of 780 Manu-
scripts donated to it by its present Secretary who had collected the same in
the course of his long service as a member of the Judiciary. The subsequent
additions are the outcome of a search and collection carried on by the Pari-
shad partly through him and partly under his guidance. But the credit is
none-the-less due to the various persons whe parted with the manuscripts
catalogued herein in favour of the Parishad. The Parishad is thankful to
all of them for their generour gifts. It is also extremely thankful to Pandit
Vindhyeshwari Prasad Razdan, an old Kashmiri Pandit, renowned Vaidya
and a profound Sanskrit scholar, living in Lucknow, who has donated
his entire collection of about 5000 manuscripts, approximately one-
half of which are in Sarada Script. A catalogue of these manuscripts is
presently under preparation for which we hope to be favoured with a grant
by the Ministry of Scientific Research and Cultural Affairs, Government of
India, which has been kind enough to finance the whole of the present project.

The Parishad had realised at the very beginning that a collection of
manuscripts without a proper catalogue was altogether useless; but it was
helpless as it then lacked the necessary funds as well as the services of a com-
petent and experienced cataloguer. Both these things became available to it
almost simultaneously in the year 1961. The Parishad was fortunate enough
to secure in February of that year the services of Sri Daulat Ram Juyal
who very kindly agreed to take up the work of compiling a catalogue of our
manuscripts on a remuncration which was in no way commensurate with the
ability, patience and conscientiousness with which he has been doing this
tedious work. The Parishad is consequently under a deep debt of grati-
tude to him. About the same time we came to know of the Government
of India’s ‘““‘Scheme concerning Financial Assistance to Libraries and other
institutions for compiling and publishing Catalogues of manuscripts in their
possession’’, in the March following we applied to the Government of India’s
Ministry of Scientific Research and Cultural Affairs through the Director,
Department of Cultural Affairs and Scientific Research of the Government
of Uttar Pradesh, for a grant under that Scheme and by November 1961
we were informed that our request had received the sanction of the Govern-
ment of India. In this connection our thanks are due not only to the
Government of India but also to Sri Mohamamad Zaheer, the Director of
the Department of Cultural Affairs and Scientific Research, Government of
Uttar Pradesh, but for whose helping recommendation it might have been
difficult for us to get the grant.
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It took more than a year to compile the catalogue. After the com-
pilation was over the preliminary editing was done jointly by the Parishad’s
present Secretary and Dr. J. P. Sinha of the Sanskrit Department of the
University of Lucknow, who also helped the cataloguer, Sri Daulat Ram
Juyal, and the Editor-in-Chief, Professor K. A. Subramania Iyer, in the
tedious task of going through the proofs. Notes in English on some of the
manuscripts mentioned in the Appendix portion of the catalogue were also
written by Sri Purushottam Lal Srivastava, Officer on Special Duty in the
Bhasha Vibhag of the U. P. Government. All these persons worked in an
honorary capacity and with zeal and enthusiasm. The Parishad is thank-
ful to all of them as also to Kumari Saroj Bala Srivastava (now Srimati
Saroj Bala Khare) M. A., Sahityacharya, and Kumari Aruna Agarwal
(now Srimati Aruna Gupta), M. A., Sahityacharya, who too worked in an
honorary capacity and proved to be of considerable help to Sri Daulat
Ram Juyal, the able compiler of the Cataloguc.

The Compilation of the Catalogue was done by Sri Daulat Ram
Juyal under the constant guidance of Professor K. A. Subramania Iyer and
it was he who also did the final editing. Professor Iyer has been one of the
founder-members of the Parishad and had conducted its affairs as its Presi-
dent for about 10 years beginning from the time of its establishment. In
fact, the success which the Parishad has so far achieved is due mainly to
his able guidance and valuable help which he has always been ready to
extend. He has devoted much of his precious time and cnergy in cditing
this Catalogue and has done this work inspite of his weak health and even
at the cost of it. To thank him for all that he has done would not only be a
mere formality but also an impossible undertaking, for it is not easy to find
words in which to do so.

The Catalogue was to be published by the 30th of June, 1962, but on
account of the Editor-in-Chief’s long illness, his preoccupation with other
work and also non-availability of the right type of paper for a considerable
length of time it has unfortunately not been possible to do so. We are really
sorry for the delay.

The Parishad is also thankful to the Hindi Sahitya Sammelan Mudra-
nalaya, its present manager, Sri Vidya Bhaskar, and other workers,
especially Sri Narhari Govind Bedekar and Sri Zalim Singh without whose
help and endeavour it would not have been possible to bring out this Cata-
logue even now and insuch a presentable form.

December 25, 1963 Gopal Chandra Sinha
Secretary



PREFACE

It must be admitted that since the attainment of independence, the
people of India and the Central and State Governments have been showing
greater interest in the study of our ancient literatures in Sanskrit and allied
languages and in the collection and preservation of the ancient manuscripts
in these languages relating to a large variety of subjects which exist in public
or private collections. A convincing proof of this increased interest was
the appointment, in 1956-57, of the Sanskrit Commission by the Govern-
ment of India under the chairmanship of Dr. Suniti Kumar Chatterjee, in
order (1) ““to undertake a survey of the existing facilities for Sanskrit Educa-~
tion in Universities and non-University institutions and to make proposals
for promoting the study of Sanskrit, including research and (2) to examine
the traditional system of Sanskrit Education in order to find out what
features from it could be usefully incorporated into the modern system.”
The Commission travelled throughout India and interviewed a very large
number of people connected in some form or other with Sanskrit Education
and with the promotion of the cause of Sanskrit. Their report has now been
before the public for some years. Itis a weighty document in which every
aspect of Sanskrit education has been fully considered and which contains a
very large number of recommendations to be implemented by the Central
or State Governments. One set of recommendations relates to the search,
survey, collection, preservation, cataloguing and publication of manuscripts
of Sanskrit and allied works.

2. The idea is not a new one nor can it be said that this kind of work
has not been done so far. Ever since the nineteenth century, catalogues
of Sanskrit manuscripts which had somehow found their way to some of the
Weste:n Universities or Libraries began to appear under the names of some
European scholars. This aroused interest in similar work in India. The
manuscripts already existing in some of the well-known collections of India
were catalogued. It was also realised by some of the provincial govern-
ments that searches for manuscripts should be organised in the areas under
their jurisdiction with a view to their purchase and preservation in public
libraries wherever possible or in order to make lists of the manuscripts
available in private collections. Very soon some leading scholars, European
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and Indian, prompted by our governments, engaged themselves in this
kind of work and a good number of search-reports, lists and catalogues of
manuscripts were published in different parts of the country. From among
the many scholars who did this kind of work, the names of Buehler, Peterson,
Bhandarkar, Burnell, Eggeling, Har Prasad Shastri, Rajendralal Mitra and
Bhagawan Lal Indraji deserve to be mentioned. ‘“The volume of manu-
scripts which had come to the knowledge of scholars had grown so much and
the venue of their deposit had also become so diverse and farflung towards
the end of the century that one of the eminent Orientalists, who was especially
intcrested in manuscripts and their cataloguing, the German scholar Theodor
Aufrecht, undertook to consolidate in an alphabetical register the names of
the works and authors in the field of Sanskrit Literature, giving reference
to all the manuscripts of works then known in a very useful compendium
which he called the ‘“‘Catalogus Catalogorum” (Report of the Sanskrit
Commission, p. 173). Aufrecht’s work continues to be of great help to
research scholars in locating the manuscripts in which they may be in-
terested.

3. But Aufrecht’s work is already very old. Ever since its publi-
cation between 1891-1903, incorporating all the material in the 98 lists and
catalogues of manuscripts then known to him, much has happened in India
and abroad. Research consciousness has been growing in India, resulting
in the establishment of Research Institutes at various centres. New collec-
tions of manuscripts have been and are being made. Searches for manu-
scripts have been successfully organised by various agencies. All this activity
has resulted in the publication of more catalogues, search-reports and lists.
It has also become known that there are still in the country a very large
number of private collections the ¢contents of which are not known. There
are very few libraries in India where one can find a complete set of all the
catalogues, lists and reports of manuscripts in Sanskrit and the allied langu-
ages which have been published in India or abroad since the publication of
the Catalogus Catalogorum. The result is that workers in the different
centres are again handicapped in their attempts to locate the manuscripts
in which they may be interested. The need for a new Catalogus Catalo-
gorum has been felt for sometime now. Itis a matter of great satisfaction
that the work has been undertaken by the University of Madras and that
it is being carried out under the able direction of Padmabhushan Dr. V.
Raghavan, Professor and Head of the Department of Sanskrit, University
of Madras. The first volume, containing relevant information about all
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manuscripts of works whose names begin with ® has already been publi-
shed. The formidable list of catalogues, lists and search-reports, given at
the beginning of the New Catalogus Catalogorum, gives an idea of the vast
field which it covers. I understand that the second volume is about to be
published. Scholars are impatient to see it, nay, to see the whole work
completed. It would be a boon to all workers tor generations to come.

4. In the meantime, one can co-operate in this big work which is in
progress by publishing catalogues of manuscripts which exist in the new
collections which are being made in so many places. The Akhila Bharatiya
Sanskrita Parisad, Lucknow is an institution, one of the objects of which is
to collect and preserve old manuscripts. The institution is not an old one.
It was founded only on November 16, 1951, under the inspiration of Dr.
Sampurnanand, the then Education Minister in the Government of Uttar
Pradesh. Though handicapped by the lack of a regular and steady income,
the Parishad is slowly building up a library of printed books and manuscripts.
The number of manuscripts now exceeds four thousand, some in the Deva-
nagari and others in the Sarada script. They have been acquired either
through gifts or by purchase. 1304 Devanagari manuscripts have been
examined and catalogued and the present publication may be looked upon
as the first part of the catalogue of the manuscripts belonging to the
Parishad.

5. The present catalogue includes 1304 manuscripts, representing
730 separate works. Of these, 339 manuscripts were acquired by purchase;
64 from a dealer from Rajasthan; 261 from Pt. Sri Krishna Joshi of
Naini Tal, U. P. and 14 from Pt. Siva Nath Samavedi, village Badaura,
Unnao District, U. P. The remaining were acquired by donation. Sri
Kedarnath Srivastava, Advocate, Ashoka Nagar, Kanpur kindly donated
8 manuscripts, Pt. Trilokinath Shukla, Sunderbagh, Lucknow generously
gave 95 of them and Pt. Balmukund Bajpai Shastri made a gift of 82 of them.
The biggest gift of 780 manuscripts was, however, made by Sri Gopal
Chandra Sinha, Retired District and Sessions Judge, Lucknow and the
devoted Secretary of the Parishad, who has worked, from the very beginning,
in various ways for the progress of the Parishad. Excepting three Hindi
manuscripts, all the rest are of Sanskrit works and written in the Deva-
nagariscript. The subject-wise distribution of the manuscripts is as follows :
(1) Vedas, Brahmanas and Upanisads-28; (2) Vedanga (Srauta-Siitra,
Grhya-Siitra and Prayoga)—27; (3) Smrti, taken in its widest sense—188;
(4) Itihasa and Purana—I120; (5) Darfana—117; (6) Buddhism—1; (7)
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Jainism—15; (8) Bhakti (including Mahatmyas and Stotras)—182; (9)
Tantra—54; (10) Mantra and Mantradastra—17; (11) Kavyas, (including
Katha and Subhasitas)—131; (12) Vyakarana—199; (13) Nighantu (Kofa)
—28; (14) Chandas—7; (15) Alankara—18; (16) Natya—2; (17) Gita—3;
(18) Silpa—6; (19) Arthadastra—3; (20) Ratnaéastra and Samudrika—7;
(21) Kamaéastra—1; (22) Ayurveda—I18; (23) Jyotisa (including Prasna
and Sakuna)—125; (24) Sarvasangraha—4; (25) Hindi-3.

The distribution of the manuscripts, from the point of view of their
antiquity, may be stated as follows, on the basis of the indications found in
some of the manuscripts :— '

Vikrama | 15th. | 16th. | 17th. | 18th. | 19th. | 20th. Not | Grand Total
Era cent. | cent. | cent. | cent. | cent. | cent. | known

Number | 3| 4 | 93 | 42 | 189 | 158 | 885 | 1304

of mss.

Thus, it can be seen that, in more than fifty parcent of the manuscripts,
there is no indication of the date of their transcription.

6. The present catalogue has been prepared with the help of a
grant kindly sanctioned by the Government of India. In preparing it,
the instructions contained in their letter No. 18-15/61. C. 2, dated 7-4-1961
and the accompanying Annexures I and II have been strictly followed.
Annexure I is the Tabular Form for preparing a catalogue of Manuscripts.
Annexure II is an Explanatory Note for filling up the proforma for preparing
the Catalogue of Manuscripts. The manuscripts have been classified
according to the List of Subject Headings (Annexure III) supplied by the
Government of India. For convenience of reference, all the three Annex-
ures are given 2t the end of the introduction. '

7. The Appendix is a descriptive Catalogue in which details are
given about the 253 manuscripts against which the letter E is given in the
Catalogue proper. These represent the more important manuscripts of the
collection. This descriptive portion of the catalogue gives quotations from
the beginning and the end of the manuscripts and the colophons, wherever
they are available, and information concerning the inner division of the
work, the date of composition or of transcription and, in some cases, the
author and the subject of the work. Needless to say that the quotations
from the beginning and end and the colophons of manuscripts contain
many mistakes, but no attempt has been made to alter or correct the
text as it was found or to edit it, so that the reader may get an accurate
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idea of the state of the text in the manuscripts included in the catalogue.
As is the case with all other collections of manuscripts in India, the percen-
tage of unpublished works or of transcripts, which are really old, is small.
It will not be out of place, to mention a few manuscripts which are in-
teresting either from the point of view of the antiquity of the transcription
or from the point of view of the contents.

(a) The Upade$amala of Dharmadasa. It is dated Vikrama Samvat
1493, corresponding to 1436 A.D. Itis the oldest manuscript in the
Collection, 527 years old. It is a work of religious instruction in 542
verses with a commentary by Dharmadasa.

(b) The Vyavaharabhasya. This is the next oldest manuscript in
the collection. It is dated Vikrama Samvat 1494, corresponding to 1437
A.D. In other words, the manuscript is 526 years old. Itis well preserved
and is written in a very legible hand. It is a Jain work and is written in
Prakrt with an admixture of Apabhram$a. Vyavahira or Vavahara is a
recognised division of the Jaina canonical literature.

(¢) The Uhagana of the Samaveda, dated Samvat 1623 or 1566
A.D. Thus the manuscript is about 400 years old. The work deals with
the recitation of the Samaveda and has been acquired from Pt. Shiva Nath
Samavedi, belonging to the village of Badaura, district Unnao, U.P. a village
which has preserved up to this day the Samaveda tradition.

(d) The Veyagana of the Samaveda, dated Samvat 1678, i.e. 1621
A.D. Thus, the manuscript is 342 years old, a good age compared to that
of the average Sanskrit manuscript. It was also acquired from the same
source.

(e) The Uhyagana of the Samaveda, dated Samvat 1693, i.e. 1636
A.D. This was also acquired from the same source.

(f) The Itihdsasamuccaya, dated Samvat 1636, i.e. 1579 A.D. Thus,
the manuscript is a little less than four hundred years old. Itis a collection
in an abridged form of stories from the Mahabharata.

(g) The Kavyaprakasa Vistarika of Paramananda Cakravarti,
It is dated Samvat 1713 or 1656 A.D. Thus, it is a little more than 300
years old. The work is of Bengali origin and the interest of it is that the
author was a scholar of Nyiaya and has commented on the Kavyaprakasa,
a work on Sahitya from the point of view of Nyaya.

8. The publication of this catalogue would not have been possible
but for the financial assistance given by the Government of India, both for
the preparation and the printing of it. The Akhila Bharatiya Sanskrit
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Parishad, Lucknow is grateful to the Government of India for this encourage-
ment which they have given to this new institution which is trying to do
what it can for establishing in Lucknow, the capital of the biggest State in
India, a centre where lovers of Sanskrit can meet, take advantage of the small
but growing library and the reading room and hold talks and discussions
on the different aspects of the culture represented by Sanskrit. The Pari-
shad cannot, however, forget that it is due to the single-minded devotion
and hard work of one of its founders and the present Secretary, Sri Gopal
Chandra Sinha, M. A., Retired Dist:ict and Sessions Judge, U. P. that the
Parishad, which started with nothing, has now something to show—a library
consisting of printed books and manuscripts, some publications and a place
to meet, although only a hired one ! Of the 1304 manuscripts catalogued
here, not less than 780 were presented by him to the Parishad. To him
and to the other donors whose names have been given above, the Parishad
owes a deep debt of gratitude. Sri Gopal Chandra Sinha had also the
wisdom to engage the right person for the preparation of this catalogue :
Sri Daulat Ram Juyal, whose long experience in collecting and cataloguing
manuscripts and whose patiencc and conscientiousness became valuable
assets for the Parishad at this stage. The steady encouragement given
by Dr. Satya Vrat Singh, the present president of the Parishad, was
also of great help to the workers. The Parishad must be thankful to
also Miss Saroj Bala Srivastava and Miss Aruna Agarwal, both alumni of
the Lucknow University, who were available to Sri Juyal in preparing
the catalogue as also to Sri Purushottam Lal Srivastava for his belp to Sri
Juyal in writing notes in English on some of the manuscripts mentioned
in the Appendix. Pt. Triloki Nath Shukla, the librarian of the Parishad,
also deserves thanks, not only for his gift of 95 manuscripts, but also for
helping Sri Juyal in various ways.

K. A. Subramania Iyer



ABBREVIATIONS

A. S. B. =Asiatic Society of Bengal

C =Complete
Catt. =Catalogue
D =Devanagari
Inc. =Incomplete
P =Paper
S =Sakibda
V. S. =Vikrama Sarmvat
V.V.R.I. =Vishveshvaranand Vedic Research Institute
Yv. =Yajurveda
SYMBOLS
E =Rare works dealt with in the Appendix
? =Doubtful
PP? =Anonymous works

=Printed works
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ANNEXURE 11

EXPLANATORY NOTE FOR FILLING UP THE PROFORMA
FOR PREPARING THE CATALOGUE OF MANUSCRIPTS

A. GENERAL

1.

bl

No change is to be made in the proformra or in the order of the columns.
Column 8 may be sub-divided.

Normally manuscripts in different languages should be catalogued in
diﬁ'ere'x‘)t volumes. However, in the case of smaller collections, manus-
cripts in different langvrages may be catalogued in the same volume,
but in that case, as there will be different sections for manuscripts of
different languages, no separate column for language of the manuscript
is necessary.

For the sake of uniformity, the forms of the printed -catalogue
should be royal octavo.

All entries in the tabular form should be in Roman Script using the
transliteration accepted by the International Congress of Orientalists.
The extracts from texts in the Appendix may be in the script/lang-
uage of the manuscripts concerned. However, for Sanskrit manus-
cripts, Devanagari script alone my be used.

Each catalogue or volume of a catalogue should have a preface which
may explain the details of the scheme of cataloguing as set forth in the
tabular statement and instructions furnished. The preface should also
give a key to the abbreviations used in the scheme. It should also
include a complete alphabetical index of works and authors noticed in
the catalogue.

INSTRUCTIONS FOR FILLING UP THE FORM

Col. 1. (1) Major subject headings like Veda, Purana, etc. may
form section headings. Specifications in Column 1 (1) must be suffi-
ciently detailed to give an indication of the exact content of the
volume.
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In regard to the more important manuscripts about which

further material is to be furnished in an appendix, the letter ‘E’ may
be placed in thir column immediately after the number.

Col.

Col.

Col.

Col.
Col.

Col.

Col.

3.

10.

11.

If the work is already printed and published, please indicate
it with an asterisk here. Alternate titles given in the Ms.
should also be shown. If the title in the manuscript is
different from that in a printed edition of the work, it may
be indicated in column 11.

Please state whether it is on paper, palm-leaf or birch leaf.
The following abbreviations may be used.

Paper P

Palm leaf Pl.

Birch leaf B

Other Please state the
materials. material.

For indicating the script, abbreviations should be wused.
Please see the attached list of abbreviations (Annexure III)
Peculiarities of the script, if any, should be indicated in
column 11.

The size of the manuscript should be given in centimetres.

Complete ‘'manuscripts may be indicated by the latter ‘C’,
Incomplete manuscripts may be indicated by ‘Inc.’ followed
by the numbers of the extent, chapters or divisions. Any
other significant particulars in regard to the extent of the
manuscripts may be given under column 11.

The following particulars may be entered here :

(1) Condition of the manuscripts, i.e. ‘good’ or ‘old’ or
‘recent’. If the manuscript is damaged, state nature
and extent of damage.

(ii) Enter date of copying, if known.

Here indicate briefly other particulars of the special value
like the historical particulars of the author, special features
like illustrations or illuminations, differences in reading from
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printed edition, reference to it in other libraries or its being
unique, any post-colophonic matter etc., if it is a printed
work, the particulars of the :dition.

Appendix on rare manuscripts which have been indicated by
letter ‘E’ under column 1 should include extracts of begin-
ning, ending and colophon, as also any other extract of
exceptional significance from the manuscript; and lists of
authors, works, etc., cited.

As said under instructions A.4, the cxtracts should be in the
script/language of the manuscript. However, for Sanskrit
manuscripts, Devanagarl script should be used.



ANNEXURE III
LIST OF SUBJECT-HEADINGS

VEDA AND VEDIC

RGVEDA
1. Samhita
2. Select Siiktas and Stray Mantras

3.

4.
5.
6.

Laksanagranthas — like Anukramanis, Word-lists,
Prati§akhyas, and works like Rgvidhana.

Brahmana

Aranyaka

Uapnisad

YAJURVEDA
(A) KRSNA YV (TAITTIRIYA SAMHITA)

1.
2.
3.
4.

Sambhita
Brahmana
Aranyaka
Upanisad

(b) SUKLA YV

(i) Kanva
(if) Madhyandina

1. Brahmana

2. Upanisad

3. Pratiséakhya etc.
SAMAVEDA

1. Samhita

2. Brahmana

3. Upanisad

4.

Laksanagranthas (e.g., Anupada, Upagrantha, Phulla-Arseya-
kalpa etc.) .



ATHARVAVEDA

1. Samhita

2. Brahmana

3. Upanisad

4. Pratidéakhya etc. and Miscellaneous works like Atharva Pari-

Sista
MISCELLANEOUS VEDIC LITERATURE
VEDANTAS.
Siksa
Nirukta

Srauta (as per different vedas and their schools)
»»  Sitra (including Sulba) and Prayogas.
Grhya ,,
Dharmasttra
Chandas (Vedic)
Vedafigajyotisa

29 »

SMRTI

Mila-Smrtis
Nibandhas
(a) Comprehensive works
(b) Treatises on special branches, Ahnika,
Acara, Vyavahira, Sraddha, Dana etc.
Puranic, Ritual, Vrata, Pujakalpa, Prayoga, Prayaicitta,
Santi etc,

ITIHASA AND PURANA
Itihasa
Ramaiyana (including other Ramayanas, Ananda, Adbhuta and
Adhyatma but excluding Yoga Vasistha).
Mahabharata (including Harivamsa)
Bhagavadgita
Minor Gitas, Sarhvadar
Jaiminibharata (or Jaiminiya A$vamedha)
Purana (a) Mahapuranas (b) Upapuranas (c) Other Puranic Sambhitas.
Lesser Purénic tracts and sections.
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PHILOSOPHY

Compendia (like Sarvadar§anasangraha)

Nyaya (In all these sy-tems of philosophy the order should be :
Satras, Commentaries based thereon, Prakaranas and their
Commentaries, Vadas)

Navya Nyaya

Vaidesika
Sankhya
Yoga
Pirva Mimamsa
Vedanta Advaita (In Vedanta schools the order may be
Prasthanatraya and Commentaries
thereon, then Prakaranas (Major and
Viistadvaita Minor) and the Veda tracts)
Dvaita
Suddhadvaita
Saiva
Kashmir Saiva
Vira Saiva
Other Vedantic Schools—Nimbarka, Caitanya.
General Vedantic and other Philosophical works e.g.
Yogavasistha, Paramarthasara.
Carvaka
BUDDHISTIC

(Pali, Sanskrit, Hinayana, Mahayana)
1. Canonical, Pali i. Vinaya Pitaka
ii. Sutta Pitaka
iii. Abhidhamma Pitaka

2. Non-canonical, Pali.
3. Texts and Remnants of Sanskrit canon
C. Avadianas, Kathas, Stotras and other miscellaneous religious
works,
D. Buddhistic Philosophy.
E. Buddhistic Tantras including Dharinis.

(Buddhistic works on Kavya, Alankira and other general subjects
will come under those headings in the main subject-classification).
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JAIN

(Canonical, Non-canonical
Svetambara, Digambara)
1.  Angas

ii. Upangas
iii. Prakiranakas
iv. Sitras:

a. Cheda
b. Calika
c. Mila with commentaries.

v. Stotras with commentaries.

vi. Ritual works (Paja, Acara etc.)
vii. Miscellaneous religious works.
viii. ‘Philosophy

ix. Jaina Puranas

x. Katha and Caritra (religious)

(Jain contributions to Kavya, Nataka, Alankara, Chandas, Jyotisa,
Vaidyaka ctc. will come under those headings in the main subject
classification)

BHAKTI

Treatises : (Sastra; e.g. Sandilya’s Sitras and its commentaries,
treatises on Namamahitmya e.g., Bhagavadbhakti-rasa-
yana and so on.)

Stotras

(a) Puranic
(b) Nama-Sahasra
Trifati
Astottara and so on
(c) Philosophical, Tantric, Mantric and Poetical Stotras.

All these may be conveniently classified by Deities like Siva, Visnu,

Devi and so on and schools like Smartas and Advaita, Rdménuja and

Sri Vaisnava, Dvaita, Caitanya and so on. '

TANTRA

Saiva
Devi
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AGAMA
Saiva
Vaisnava : Paiicaratra
Vaikhanasa
Sakta

Other Saura, Ganapata etc.

MANTRASASTRA treatises

Mere Mantras

Mantrakalpas

(all these may be classified by deities and particular
Siddhis sought for)

KAVYA

Mahakavya

Laghukavya including $atakas and smaller collections

Ripaka (Drama) Nataka, Prakarana and so on in order of Da$artupaka
enumeration.

Campu

Katha and Akhyayika

Story literature (beginning with Paficatantra)

Subhasita

Niti Kavya

Anthologies (Sarngadhara paddhati, Subhasitavali etc.)

Prakrt and Apabhrams$a Litcrature

VYAKARANA

Paniniya Astadhyayl and commentaries
Recasts of the Astadhyayl and commentaries thereon,
Supplements to Astadhyayl and commentaries thercon,
Philosophy of Grammar (including works on Sabda and Vrtti)

Katantra, or Kaumara or Kalapa

Candra

Jainendra

Sakatiyana

Sarasvata

Haima
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Jaumara

Vopadeva

Minor grammars

Special treatises on Linga, Karaka, Dhatu, Avyaya and so on.
Miscellaneous works.

Prakrt grammar
Pali grammar

NIGHANTU (KOSA)
PROSODY
ALANKARA

NATYA

GITA

SILPA
ARTHASASTRA

RATNASASTRA and other miscellaneous useful arts, crafts and technical
lore, e.g. Hawking, Chess, Elephantlore, Worestling,
Cooking, Samudrika, Indrajala.

KAMASASTRA
AYURVEDA : VAIDYAKA

Complete systems

On Special branches
Materia-medica (Nighantu)
Veterinary Science
Alchemy

Vrksayurveda

JYOTISA
Mathematics
Astronomy (including paficanga)
Horoscopy
Prognostics
Nighantu

THESAURUS
(like Manasollasa. Sivatattvaratnikara, Prapaficahydaya)



CATALOGUE

OF

Manuscripts in the
Akhila Bharatiya Sanskrit Parishad, Lucknow



Acces- Name
Serial No. & Subject| sion Title of work Name of of Mate- Script
No. 1 author commentator rial
1 2 3 4 5 6 7
VEDA & VEDIC
RGVEDA
Selected Siitras
and Stray Mantras
1 169 | Purusa Siikta —_ — P D
(Sahasrasirsa)
9%y @ (G54 FgT)
2 246 » » —_ —_ P D
3 | 651 » » — — P D
4 E | 1304 | Mantras (Siirya, — — P D
Indra, Rudra ectc.)
we (89, £7, & #if})
YAJURVEDA
(A) Krspa  Yv
(Taittiriya Sarhhi-
ta) Upanisad
5E | 780 | Amrtabindipanisad —_ — P D
wafpafasy
6 1074 | Kathakartha —_ Ragha- P D
Sangrgha vendra Yati
FSHFY HUg
7E | 282 | Kaivalyopanisad —_ —_ P D
8 E | 817 | Taittiriyopanisad —_ — P D
rdRafaeg




Lines | Letters
Size Folios per Fcr Extent |Condition & age| Additional Particulars
page ine
8(a) 8(b) 8(c) 8(d) 9 10 11
10.4x4.1 cm, 6 12 44 C, 198/ Old, V.S. Accompanied by a
1708 Iki. In the colo-
phon the name is
Sahsrasirsa.
15.8%x7.4 cm. 3 6 18 C. 20 Ol
14.6x7.9 cm. 4 8 20 C, 40| Good
19x9.2 cm.| 21 6 20 Inc, 157 Old Some leaves dama-
(6-26) ged by moth. Name
of work not given.
27.2x11.6 cm. 3 13 36 C, 88 Oid This  belongs to
Atharva Veda, as
given in the colophon.
But it is published in
the Yoga Upanishad
(Adyar, 1920) as an
Upanisat of Krsna-
Yv. which is followed
in this catalogue.
28.5x12 cm. (25 12 46 Inc, 862 Old Motheaten.
2-7,
11-29)
11%x7.7 om. 6 7 16 C, 42| Old,V.sS.
1850
22.3%10.3 cm. 2. ()2, 15 36 Inc, 101} OWd Border cut.
)




Acces - Name
Serial No. & Subject| sion Title of work Nar?;l: of of M?tlc- Script
No. author commentator| 2
1 2 3 4 5 6 7
| }
9E| 818 ; ,» Tika — Saikara- | P | D
» I} é}ﬂ . ca'xrya
i
10 E | 682 | Svetasvataropanisad —_ — P D
(Satika)
AqagQtyg (621
(B) Sukla Yv |
Madhyandina ‘;
11 1190 | Madhyandina d — — P D
Sarhhita i i
arafrza qfgar
Upanisad ! -
12 E | 1073 | Kanvopanisado’- | — . Raghvendra | P D
rthinam Sarhgrahah | ! Yati
sragfarsyiat gog:
Brahmana ]
13 E | 412 | Vams$a Brahmana | — — [ D
LR i |
'1 |
i
SAMAVEDA .
Sarhhita }
14 E | 403 | Aranya Gana — — . D
LICERIIC)
|
i
I5E | 408 . e — P | D
‘ ?
I6E | 178 | Chandasi. (Arcika |  — — | P D
Bhiga) | | ?
g3H) (w9 W) ;
I
| |
l




Lines | Letters
Size Folios per per Extent |[Condition & age| Additional Particulars
page line i
8(a) 8(b) 8(c) 8(d) 9 10 11
22.3%x10.5 cm.| 19 (4, 16 36 |Inc, 684 Old Damp and moth-
6-9, eaten.
12-14,
17-19,
22-23,
26-27, ‘
29-30, i
32-33)
23.1x10 cm.| 24 (1- 14 40 |Inc, 840 OId Dilapidated.
15,17,
21-28) ,
|
i
23.1x11 cm.| 20 8 28 'Inc, 280 OId Motheaten.
(9-29) |
| |
28x11.7 cm.| 73 12 48 Inc, 2628 Old Forms part of the
(1-59, ! Brhadaranyaka.
61-74) %
| |
24.5%10.8 cm.! 3 9 30 | C, 51 Old,V.sS. According to the Dic-
E ! 1855 tionary of Monier-
Williams, itis a part »
of the Satapatha
‘Brahmana and
i contains a chrono-
logical  list of
ancient teachers.
23.8x12 cm. 78 8 21 C, 819] Old, V.S. Forms part of Sama-
1886 Veda.
(S. 1753)
22.5x10 cm.| 105 8 36 C. 1890 Old Forms part of Sama-
Veda.
10.8x4.2 cm.| 10 6 30 |Inc, 112 OIld Forms part of Sima-
(11-12, Veda.
19-20, ;
40-41, ;
43-45, :
47) [




Acces- Name M
Serial No. & Subject| sion Title of work Name of of ?t]c “ | Script
No. author commentator| 2
1 2 3 4 5 6 7
17E | 179 | Uttararcika —_ — P D
18E | 407 | Oha Gana - P | D
&g 1 |
I9E | 415 Uha Gina —_ — P D
HE M
20E | 409 | Ohya Géna —_ — P D
. Y T
21 E| 404 | Uhya Gana — — P D
22E | 402 | Uhya Gana — — P D
23E | 411 | Uhya Gana — — P D
24 E| 406 | Vida Gana — — P D
a3t
25E | 410 | Vida Gana - — P D
|
26 E | 405 | Veya Gana - 1 = P D
Jg a= !
|
,27E | 414 | Veya Gana — i — P D
Brahmana
28E | 413 | Sadvirh$a Brahmana —_ — P D
g3 T AR
VEDANGAS |
Srauta Siitra and
Prayoga
839 |Sankhiyana Srauta —_ —_ P D
Sitra Tika,(chapter 10) |
A ANa ax Ao
(weq, 20)




Lines | Letters
Size Folios per per | Extent |Condition & age| Additional Particulars
page line
8(a) 8(b) 8(c) 8(d) 9 10 11
10.8%x4.1 cm.|20 (26, 6 30 |Inc, 225 Old Forms part of Sama-
33-43,46, Veda.
50,55,
66-70)
24.2%x14 cm.| 319 13 12 C, 3110| Old, V.S. 1623| Forms part of Sama-
Veda.
28.3%x12.1 cm.| 261 10 29 C, 4731| Old, V.S. 1805 Forms part of Sama-
Veda.
23.8%x9.8 cm.| 98 8 24 C, 1176| Old Forms part of Sama-
Before V. S. |*Veda.
1693
31.2x12 om. 72 9 28 C, 1134| Old, V.S. 1847| Border cut. Forms part
(S. 1712) of Sama Veda.
24.3%x12.1 cm.| 110 8 20 C, 1100| Old, V.S. 1880| Forms part of Saima-
Veda.
24.7 x10.7 cm. 83 9 26 Inc, 1214 Old, V.S. 1889| Forms part of Sama-
(S. 1754) Veda.
25%10.9 cm. 110 7 18 |Inc, 866| Old, V.S. 1794| Forms part of Sama-
Veda.
23.5%10.9 cm. 69 8 16 C, 552| Old, V.S. 1910| Forms part of Sima-
Veda.
23.9%10.1 cm.| 162 8 25 C, 2015 Old, V.S. 1678 Forms part of Sama-
Veda.
30.6x11.9 cm.| 135 10 26 C, 2194 Old, V.S, 1754| Forms part of Sama-
(8. 1619) Veda.
28.6x12.8 cm.| 23 9 40 C, 517 Old, V.S. 1831
32.6x16.6 cm.| 1-2 17 66 |Inc, 140/ Old




| |
Acces- Name
Serial No. & Subject| sion Title of work I\Lar?}? :’f of M_atlc- Script
No. utho commentator| "2

2 1038 | Sankhdyana Srauta — ! — P D
Siitra (Tika, chapter
10-12) z
FIA N ax
(L% BT 20-9R)

l
Grhya Siitra and | |
Prayoga | I

997 | Abhisecanam Nanda Rimai — P D
sy |

4 .| 1048 | Kusakandika — — P D
. FEEH

5 1241 | Grha Silanyasa — —_ P D
ARG

6 1142 | Grhsthasraminam —- — P D
Nityanaimittikah

geeqfaat e
Afafaer: val:
(smaferanny)

7E | 1152 | Grhya Sutra (First Paraskara — P D
Kanda)
THEA (AIH FITE)

8 E | 1160 | Grhya Sitra (Bhagya) | Paraskara Harihara P D
RULERCID))

9 1235 | Gomukha Santi — — P D
Prayoga
Mga ity g

10 741 | Jalasayotsargah — — P D
SAIALIET:

11 1101 | Dasakarma Paddhati | Paraskara — P D
(Grhya Sitra)
W agfa (Taas)

12 1078 | Dasakarma Paddhati | Paraskara _— P D
(Paraskariya)
» s (AEHY)

[




|
i

, 1
| Lines | Letters ! :
Size Folios | per | per | Extent Condition & age Additional Particulars
| page  line i :
i ‘ | i
8(a) 8b) | 8c) | 8& | 9 | 10 | 11
| I | !
32.7%16.6cm.| (3-13, | 18 72 Inc, 1377, Old | Border cut.
17-22) | ’ n |
|
! | ' !
x ‘ j
! i | i
| ‘ : :
‘ ‘ |
| | |
i | i
24.9 % 10.6cm. 2 8 | 26 C, 26i Old, V.S. 1897
' |
25.5%13 cm. | 4 13 40 | C, 130/ Old, S 1760
18.8x12.2cm. 1-6 13 28 Inc, 138] Old
25.7x11 cm. | (1-20, 12 44 Inc, Old Border cut
22-94) 3069
21x9.2 cm. 3-17 7 32 Inc, 210| Old Border cut
28x14.8 cm. 19 10 40 Inc, 225 Old
21.4x10.5cm. 1-4 9 33 Inc, 72| Old Border cut
25.3x11 em. 2-3 11 48 Inc, 66| Old
30.8x19 cm. 161 14 40 C, 5635/ Old
26.6x12 cm. 4-29 10 32 Inc, 520, Old Border cut




10

Acces-

\

Name

Serial No. & Subject| sion Title of work ‘ Narg:: of of M?tle “ | Script
+ No. author | commentator! nat
| ‘ ; |
1 |2 3 4 5 6 | 7

13 1150 | Dasakarma Vidhi Paras- — P D
(Jata Karma) kara
gareA fafy  sae)

14 841 | Punsarh Grhayajiia —_ e P D
Karya .
98t TgI9 19

15 E | 1297 | Prayoga Parijata — — P D
(Ahnikam)
g gifceta (sfks)

16 |° 275 | Mantra Padarthestih | Baudha- — P D
Dardestisca - yana
A3 qarfe: qufeww

17 508 | Yajfia Siddhanta THATETE — P D
Sangraha
ggfagiq aag

18 756 | Yajfiopavita Vidhi Baudha — P D
gRtadia fafy yana

19 881 | Vapikiupa tadagot- — — P D
sarga Vidhi
arfiga agcan fafy

20 724 | Vivahahoma Paddhati —-- — P D
fyarg @7 agfa

21 248 | Sraddha Kalpa — — P D
NIg B9

22 235 | Sankalpa Prakara — — P D
HFHeq JFIT

23 961 | Sandhya Prayoga — — P D
(Trikala Sandhya)
T (fre den)

24 299 | Sandhya — — P D
a1
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Lines | Letters
Size Folios per per Extent |Condition & age| Additional Particulars
page line
8(a) 8b) | 8(c) | 8() 9 10 11
25.7%15.5 cm.| 1-2 13 32 1 Inc, 52 ol Motheaten
; \
22.7%x10.1 cm.| 2-11, 8 | 24 | Inc,228/ Old Damaged by damp
13-21 | ‘
' |
} \
19.2x10.5 cm.| 1-2, 12 24 | Inc, 324 OId Motheaten and
4-6, . ? border cut
8-2) ! i l
25%9.5 cm.| 34 8 32 C, 454) OU ‘Border injured
24.3%x12.1 cm. 15 16 42 C, 630, Old, V.S.
1909
25.5x10.5 cm. 1 8 36 Inc, 18/ Old, V.S. Injured by damp
1909
24.1x10.2 cm.. 1-13 12 36 Inc, 351 Old Border cut
S
26.6%x8.6 cm. 2-3, 6 36 | Inc, 175/ Old Border cut
5-15, !
|
26 % 7 em| 1312, | 8 | 37 |Inc,740 Old Mutilated
3747, “ | ‘ |
50-52, | 3 } !
55-57, . : | 4
60-69, } i
73-74, 76, i
! 1
8.8%x3.8 ocm. 4 8 36 | C, 72| OMd, VS.
1 : 1841 |
16.3x8.3 cm.| 2-13 6 22 | lInc, 33 Old
: | i ! |
| i | |
24.8x10.8 cm.| 10 10 28 C, 175, Old, V.S.

1881
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Acces- ' . .Name l
Serial No. & Subject| sion |  Title of work Name of  “of  Mategeipy
| No. author 1 commentator;, '3
| i i | L
1 2 3 4 | s 6 | 7
| B
25 156 | Sandhya Prayogah | — — P D
g1 9T ;
|
26 | 843 | Sandhya Vidhi I — P | D
} (Vajasaneya) and i
; Purusa Sikta
! | Genfafy (awEww) ,
! | QT I6Y &h 1 * i
27 \ 907 1 Homarcana Varndi, —- P D
“ AL + dhara
SMRTI , ; : : l
Mila Smrtis | , ‘ ; :
I | 241 | Astadasa Smrtis* . — . p D
| | wergw wgfat ; '
| | o
: : ! ’
| | I
' |
, :
‘ | |
! i
| | 1
; { |
@ -
| ]
! !
| |
|
! 1
; ‘ | |
2 E | 1238 | Manusmrti | Manu — P \ D
‘ | (Manava Dharma- | i ,
| Sastra) . ‘ ; :
| agerfy (T awaE) | | a
3 | 1193 | Yajhavalkya . Yajhiavalkya — | P | D
! Dharma S3stra : |
| |

JraaeFT qHS
|
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Lines
per
page

Letters
per
line

|

i

|
Extent [Condition & agc Additional Particulars

8(c)

8(d)

|
i
8(a) 3 8(b)
!
7.3%3 Cm.i

|

15.6x10.4 cm.

22.7x10.1 Cm.: 1-12

14.7%5.8 cm. 132

|
|
|
|
|

24%10.1  cm.| 8-44,

157-162,

169

|

t
23.3%7.5 cm.| 14

?

\

l

i
|

8

1
|
I
|
|
|
|
1
I

22

18

21

36

40

10 | 11
]

1
|
1
f
9 f
! r !
q, 76; old, V.S. 1910
‘ 1

' C, 99| Old, V.S. 1864

I

i | ,
" Inc, 144] Old . Border cut
| !
|
Q, 0148' Old, V.S. 1929. l’lmtcd in  Siddhavi-
| ndyaka Yantra, Kasi.
| It is a collection of
! eighteen Smrtis.
Names of the Smrtis :-
1. Atri, 2. Visnu,
i 3. Harita, 4. Uéanah,
5. Anglra, 6. Yama,
7. Apastamba, 8. Sarhv-
" arta, 9. Kaityayana,
10. Brhaspati, 11, Para-
' $ara, 12. Vyasa, 13.
Sankha, 14. Likhita,
. 15, Daksa, 16. Gauta-*
ma, 17. Satitapa, 18.
Vasistha. Wrong in-
formation in Hindi is
- given on the titlepage
that it is a collection
of twcnty Smrtls —

famfa W
| q Qasamcff’g & é}wr
~ &Rk

i Inc, 774| Old | Damaged by moth
‘ © and damp

" Inc, 245! Old i Dilapidated condition

1
| l
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1 |

Acces-
Serial No. & Subject| sion |
t No. :

Title of work

Name

Name of of

author

commentator

! Mate-
i rial

{

‘Script

4 E | 1134 | Yajfiavalkya Smrti
Vrtti (Mitaksara)
IreEers wxfa o

(Rama)

S5E | 588 | Yijfiavalkya Smrti
Vrtti (Acaradhyaya) |
JraaeFy &gfa ié ;
(Hr=ERE1Y) ;
Mitaksara |
(Acaradhyaya)
(|

240 | Yajiiavalkya Smrti* ;
(Acara, Vyavahara |
and Prayadcitta) !
areeEeFy wafa* !
(w141, Az, qigfma

!
1176 | Yajhavalkya Smrti |
(Vyavaharapada)
RIRLE D |
(BTARIT 91])

Vyavahara Bhasya |
AFIT A1y |
. 1046 | Yajiiavalkya Dhar-
masastra (Vyava-
haradhyaya)

FIIATFT qHA™H

| (FAFTUAY)

|

9E | 36

10 L

Nibandhas
(a) Comprehensive |, |
works !

11 £ 877 | Dharmasastra Sang-
‘ raha

qaa 49

12 574 | Dharmasastra

| Sphutartha,
‘ TS €I i
I3 E | 206 | Saroja Sundaram

\ Yajiiavalkya

|

|
4 I’ 5

|
Yajfiavalkya ’Vijﬁineévara
i Bhattaraka

| Bhattiraka

‘Vijiidnesvara

' Bhattaraka

Yajiiavalkya

Sewaka
Rama

Dvija-
rija

|
|
|

! Yajiiavalkya Vijfiane$vara | P

D

D

D

D

D
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T
i

Lines | Letters |
Size | Folios per per Extent |Condition & age‘ Additional Particulars
) ! page line ‘
8(a) 8b) | 8(c) | 8(d) 9 | 10 i 11
| ‘ )
97.5%13.7 cm.| 21 1 26 | C, 375 Old |
i | |
| |
26.2x11 cm.| 46-114 9 36 Inc, -+ | Old, V.S. i
1397 1833
|
26%10.8 cm. 1-45 9 40 Inc, Old j
1237
| et
14.7%5.9 cm.| 30 | 12 45 | G, 1012] Old Printed in Siddha-
, | vinayaka Yantra-
| ! laya, Kaéi
| 1
| |
32.2x14.9 cm,| 1-33 | 24 50 | 1Inc, |OW | Border cut
| 1444 [
|
; !
10.5x4.6 cm.| 55 = 21 74 C, 5467| Old, V.S. i A jain work.
; 1494 ,
27.3x13.7em| 15 | 12 | 36 |C, 405 Ol |
[
|
25.5%10.8 cm. 10 10 32 C, 200/ Old, V.S. Border cut
1850
32x11.8 cm.| 5 12 48 | C, 180/ Old Border cut
9.1x4.2 om.| 22 8 32 C, 352| Old, V.S. 1916/ An abridgement of
S 1781| Smrtis




I [ |
i |

| i ; :
1Acces i Name Mate- |

Serial No. & Subject! sion | Title of work ' I\Lir?}foff i of | rial
i No. ° : l commentator: '
| | .
1 2 3 o4 s 6
i | —
14E, 75  Smrtisiddhanta . Mani-  — P
‘ Ratnamala ! kantha
: wIfq fagia wwan
(b) Treatises on | ‘ ! ‘ |
Special Branches, ; ! | i
Pija, Sraddha, | | | i
Dana, Ritual, pra- l | ;
yadcitta etc. i | | i
15 -/ 127 | Annaprasana ; — | P
‘ HAATA | '
16 | 1274 | Aslesa Santi Vidhi Saunaka |  — | P
wrrqwrifa fafy ;
17 152 | Aditya Pijana - — P
» i gt ,
18 527 | Arima Pratistha — — |
A Afdeet |
19 230 | Upanayana Vidhi - - P
g+ fafy
20 126 | Ekadasa Sraddha — - P
TRIQA AT
21 | 257 | Ekoddista ‘Sraddha — — p
LA AR (-4
22 417 | Ekoddista Sraddha* — — P
CEIge o
23 343 | Ekoddista Sraddha — — P
RfgE wg
24 350 | Ekoddista Sriddha — — P
HIRE W%
25 900 | Aurddhvadaihika Réama Dasa — P
Paddhati Bhatta (Son
e of Rame-
$vara
Bhatta)
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! | ' i *
| | Lines | Letters

|

}

Size Folios per ' per | Extent Condition & age| Additional Particulars
‘ . page | line :
| | i
8(a) 8(b) ; 8c) | 8@ 9 10 11
| | | ‘
9%3.1 em.| 14 ' 8 2 . C, 196 Old,V.S.
; | i 1868
| | !
o
} .
-
| | |
i “ ‘E
7.3x4.5 cm| 6 | 8 | 23 C, 69 Ol
i ‘ v
24.8x12.7 cm. 1-2 i 12| 32 |Inc, 48 Old Border cut
| i
6.7x4 em| 6 | 7 | 22 |qg 58 oOld
|
|
22%x9.8 cm| 9 | 7 26 | C, 102 Old,V.S.
| | : 1937
11.2x4.3 cm.| 20 8 35 | ¢, 350 Old
7.1x4.6 cm.| 4 9 20 | C, 2 oOud
24.5%8 cm. 8 8 | 3¢ |C 136 Good,V.S.
| 1878
, ; ! $ 1743
29.7%x12.3 cm.| 4 | 11 45 | C, 124| Good, V.S. | Printed
! i 1941
17.7%11.9 cm.| 1-2, 8 | 21 |Inc 136 Old
5-15 ;
22.5%x11.2 cm.| 2-8 11 34 |C, 164 Old
|
25.5x11 cm. 3-15, 10 | 40 |C, 450, Old, V..
38-42 I 1676
; ; ‘
E l . |
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Acces - Name te- .
Serial No. & Subject| sion Title of work Nan;lf of of h/l{;lc Script
No. author commentator
1 2 3 4 5 6 7
26 1278 | Karma Prakasaka or | Stryaruna — P D
Jijinabhaskara
FHAFRASE JT FAATERT
27E 98 | Karmapradipika Visnu Sarma — P D
FHATH
28 645 | Karma Vipaka — — P D
wHfan®
29 E | 223 | Kala Prakarana Rama- — P D
T 9FQ chandra
’ Bhatta
30 755 _Gandadqsa Santi — _— P D
T2y Fifa
31 497 | Gaya Paddhati Misra —_— P D
a7 agfa Vijapeyi
32 425 | Gaya Mahatmya* — — P D
A ARG
33 541 | Gaya Mahatmya* — — P D
T AR
34 142 | Garbha Sthapanam — — P D
(Ptana Vidhi)
myegreay, (gan fafy)
35 626 | Godana —_ — P D
Mt
36 1059 | Godana Vidhi and — — P D
Tuladana Vidhi
g fafy, gangmfafy
37 1155 | Candra Sturya — — P D
Grahana
“zad 95y
38 610 | Jayanti Nirnaya — — P D
st faga
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Lines | Letters
Size Folios per per Extent |Condition & age| Additional Particulars
page line
|
8(a) 8(b) | 8(c) 8(d) 9 10 11
30.5x12.4cm.| 1-5 | 11 48 i G, 165| Ol An interlocution bet-
j | ween Siirya and Aruna
! ’ ?
11.1x5.1 em. 1-15 | 12 42 (C, 472 ou
! E ' |
20.4x13.2 em| 1-61 | 12 | 48 |C, 219 OMd ;
| | | |
I1x4.7 cm.|52-76, | 11 | 48 |Ing, Old !
78-81, | ‘ 1871 | |
83-119, ; ;
121-141, | g !
i |
22.8x10 cm. 1-3 | 10 32 C 60 Od
i | |
72.3%11.4 em| 25 g 28 | ¢, 350, Old,V.S.
» | ! 1930
| l | |
27.6x11.9 cm.; 23 | 11 36 | C, 569 Old, V.S. | Printed. The work is
: ’ 1920 a part of Vayu Purana
29.9x11.7 em.| 22 | 11| 4+ |G, 665 Good,V.S. |Printed. The work is
‘} L i 1942 |a part of Vayu Purana
! |
9.9%5 cm.| 10 9 | 29 | Inc 163 Old
o
| .
27.5x11.6 cm 8 | 8 | 30 |lInc, 1200 Ol
|
24.6x14.5cm.| 5 12 ' 28 C, 105/ Old Border cut
i ,
24.6x10.8 cm., 3 | 11 L 3 'C, 74 oOu Border cut
| - |
30x12.7 cm. 2 0 | 4 ¢ 55 ou |
| k ! )
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| ' |
|
Acces -| ' Name
Serial No. & Subject| sion |  Title of work | Name of | o |MateIscript
No. 0 ! commentator;|
|
| |
1 2 3 1 4 | 5 6 7

| | |

39 798 | Tithi Darpana — ‘ — P D
fafr gdq ‘

40 | 762 | Tithi Nirnaya ? — — P | D
fafy frde |

41 | .350 | Tuladana Vidhi =  — — P | D
g fafy | | ‘

42 | 1082 | Triméatéloki (Adauca-| Bhatta- = — | P | D
Nirnaya) . carya |
férreranian (Amaht= Rrdrr) |

43 | 1108 | Triméatdloki (Afauca |  Bhatta- — . P | D
Nirnaya, Tika) carya ;

FHararar | ! |
(smna fraa, He) ;

44 137 | Dana Mayikha — — P | D
g 7Y@

45 521 | Dana Vakyavali Sridhara- — P D
1T arFnad mati ! |

{Mahadevi) | |

46 789 | Diksa Vicara — — P D
gt foe ‘

47 519 | Dhanyadhivasah, — — i P D
Sayyadhivasah etc. |
qreaifaarg:, geaifiae: | :
wifg '

48 112 | Navagraha Homa — — P D
Tamg N |

49 570 | Navagraha Homa , — — P D

 Vidhi : |
| T o fafy | i
50 490 ] Navagraha Homa i - — P D
| Vidhi
| | aaug QA fafy
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s 5 ’ i
; | Lines 1 Letters | i .
Size . Folios © per | per | Extent |Condition & age Additional Particulars
; i page | line ' ‘ '
i i i
| | | I
8(a) 8(b) ‘ 8(c) . 8(d) 9 10 11
l { [ | '
25%9.2 em. 11 | 10 | 48 | Inc330 Old - Mutilated
25x9.3 em| 11-31 | 10 . 44 |Inc,577 Ol | Border cut.
' I ' |
| i
i t M ' |
26.9x11.5 cm.| 2 7 1 31 | Inc, 27 Old,V.S. i
1\ | i 1922
23x11.7 em. 5 | 10 2 ¢ 100 ol Vs
| 1879
| t
35%15.5 cm. 10 16 16 C, 480 Old, V.S. | Damaged by moth
[ ‘ ¢ 1879 | and damp.
| S 1744 |
10.13x6.15cm. 51 | 10 22 5, 701 O
| |
23 %11 cm. 41 16 39,1599 Old, V.S.
‘ 1907
27.8x11.5 cm. 1-9 } 7 32 Inc, 140  OId
; |
! | |
27.4x11 em. 5 . 7 28 1 C, 6l Old,V.S.
| ; . | 1936
| .
9.1x3.14 em; 13 | 9 32 1 C 2% OldVSs. |
| } ‘ t | 1870 |
32.<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>